OBEC   N e v e k l o v

Zastupitelstvo obce Neveklov schválilo dne 7. listopadu 2001 podle § 84, odst. 2 písm. i) a podle § 12 odst. 1-3 zákona o obcích č. 128/2000 Sb., dle § 29 odst. 3 stavebního zákona č. 50/1976 Sb., tuto

Obecně  závaznou  vyhlášku  č.  2/2001

kterou se vyhlašuje závazná část územního plánu obce Neveklov

I. ÚVODNÍ    USTANOVENÍ

Článek 1

Účel vyhlášky
(1) Vyhláškou se vymezuje závazná část územního plánu obce Neveklov,  schváleného zastupitelstvem obce v Neveklově dne 7.11.2001.

(2) Závazná část je dle § 29 odst.3 zákona č.50/1976Sb. o územním plánování a stavebním řádu v platném znění podkladem pro územní rozhodování a pro zpracování návazné územně plánovací dokumentace.

(3) Vyhláška stanovuje zásady uspořádání jednotlivých funkčních ploch, závazné regulativy pro využití území a limity jeho využívání.

(4) Vyhláška vymezuje jako závazné plochy pro veřejně prospěšné stavby a územní systém ekologické stability.

Článek 2

Územní rozsah platnosti

Vyhláška platí pro celé správní území obce Neveklov ,  které tvoří katastrální území Bělice, Blažim, Dalešice, Jablonná, Mlékovice, Neštětice, Neveklov, Přibyšice a Zádolí.

Článek 3

Lhůty aktualizace

       (1)     a) Aktualizací je ve smyslu  stavebního zákona chápáno posouzení, zda se   

            nezměnily podmínky, za kterých byl územní plán schválen.

     b) Pokud se podmínky schválení územního plánu nezměnily, bude tato     

         skutečnost konstatována pouze zápisem.

     c) Pokud se budou změněné podmínky týkat směrné části, rozhodne o nich 

         pořizovatel. 

          d) V případě, kdy se změny týkají závazné části, dá pořizovatel podnět zastupitelstvu obce ke zpracování změny územního plánu.

     e) Pokud si změněné podmínky vyžádají zásadní změnu urbanistické   koncepce , bude dán podnět ke zpracování nového územního plánu. 

(2)   První aktualizace bude provedena nejpozději do 7.11. 2005, další aktualizace budou prováděny vždy do 4 let od předchozí.

II. ZÁKLADNÍ ZÁSADY USPOŘÁDÁNÍ ÚZEMÍ

Článek 4

Závazné regulativy

(1) Funkční uspořádání území vymezuje grafická příloha územního plánu, kterou je Hlavní výkres v měřítku 1:10 000 pro širší území a Komplexní urbanistický návrh pro  území jednotlivých sídel v měřítku 1:2880 a 1:2000.

(2) Vymezení a uspořádání základních funkčních ploch v území vytváří předpoklady pro využívání území a jeho rozvoj a je určující pro závaznou urbanistickou koncepci. Stanovená hranice zastavitelného území definuje rozvojové nároky na urbanizaci území  - zásadně odlišuje území na zastavitelné a nezastavitelné. 

(3) Pro jednotlivé plochy funkčního využití území vymezené v grafické části územního plánu se stanovují závazné regulativy funkčního využívání a prostorového uspořádání, jejichž pomocí je usměrňován rozvoj a způsob využívání.

(4) Závazné regulativy určují v navržených plochách způsob využívání jako hlavní využití,  přípustné využití,  nepřípustné využití a zásady prostorového uspořádání.

(5) Hlavní využití je prioritním využitím, kterému musí být ostatní funkce přizpůsobeny. Přípustné využití určuje doplňující funkce a nepřípustné využití funkce, které kolidují  s hlavním využíváním, nebo snižují jeho kvalitu.

(6) Závazné regulativy uplatňuje stavební úřad v příslušném řízení podle stavebního zákona a návazných prováděcích předpisů .

(7) Regulativy jsou závazné jak pro změny stávajícího stavu – území stabilizované, tak pro nově navrhované využití území – území rozvojové.

(8) Na území obce Neveklov je možno umísťovat a povolovat stavby, povolovat jejich změny a změny jejich využívání a rozhodovat o změně využití území a o ochraně důležitých zájmů v území jen v souladu se schválenými regulativy.

(9)  Dosavadní využívání území a staveb, které neodpovídá navrženému využití a regulativům, je nadále přípustné,  pokud se netýká činností, které nad přípustnou míru poškozují životní prostředí.  

(10)Závazné zásady prostorové regulace staveb jsou stanoveny pouze tam, kde je to účelné  a v míře odpovídající podrobnosti dokumentace. 

(11) Na území obce jsou vymezeny funkční plochy a území:

              území zastavitelné 

      území nezastavitelné

                  1 -  hromadné bydlení
12 - sportovní a rekreační plochy

2 -  venkovské bydlení
13 - veřejná zeleň, hřbitov     

3 -  smíšené venkovské bydlení
14 - sady,zahrady,zahradnictví 

4 -  smíšená centrální bydlení
15 - krajinná zóna přírodní:   .

5 -  centrální historická zóna
       lesy a kompaktní porosty

6 -  rekreační zástavba
       rozptýlená a doprovodná zeleň

7 -  výrobně komerční zóna
       louky, pastviny

8 -  zemědělská výroba
16 - územní systém ekologické stability

9 -  občanské vybavení
17 - vodní plochy a toky

10 - dopravní plochy
18 - krajinná zóna produkční

11 - plochy technické vybavenosti 

Článek 5                                  

1 - hromadné bydlení
(1) hlavní využití

a) bydlení ve stávajících bytových domech se společným hospodářským a rekreačním zázemím  a parkováním na vyhrazených parkovištích 

(2) přípustné využití

a) veřejná zeleň, společně řešené užitkové zahrádky

b) parkování na společném parkovišti nebo v odstavném pruhu komunikací, řešení garáží společným objektem

c) využití nebytových prostor pro provozovny maloobchodu a nevýrobních služeb

d) možnosti využití podkroví – půdní vestavby a nástavby

(3) nepřípustné využití

a) výrobní činnost, zvyšující neúměrně hlučnost, prašnost,  zápach apod.

b) provizoria hospodářského zázemí, plechové garáže 

(4) zásady uspořádání území

a) zachovat stávající intenzitu zástavby hlavními objekty 

b) společné řešení hospodářského zázemí – jednotně řešené objekty

c) max. podlažnost  stávající + podkroví

d) realizace půdních vestaveb - využití pro bydlení
Článek 6

2 - venkovské bydlení
(1) hlavní využití

a) bydlení v rodinných domech s užitkovou zahradou a drobným hospodářským zázemím

(2) přípustné využití

a) maloobchod, stravování, zahradnictví a nevýrobní služby pro obsluhu území

b) ubytovací zařízení /2-3 ubytovací jednotky/ jako součást staveb pro bydlení

c) parkování v rámci vlastních pozemků, nebo v  odstavných  pruzích  komunikací  

d) garáže do počtu 2 stání

e) drobné stavby s hospodářskou funkcí do 16 m2  

f) drobná chovatelská činnost v doplňkových objektech s PHO v  rámci vlastního pozemku

g) změna využití stávajících obytných staveb pro rekreaci 

(3) nepřípustné využití

a) využívání dočasných staveb pro rekreaci

b) výrobní činnost narušující nad přípustnou mez kvalitu obytného prostředí

c) stavby s činnostmi, vyvolávající zvýšení dopravní intenzity nad úroveň obvyklou v rodinné zástavbě 

d) skládkování a odstavování hospodářských strojů na veřejných prostranstvích

e) parkování nákladní dopravy

(4) zásady uspořádání území

a) max. podlažnost 2np. včetně podkroví 

b) střechy sedlové se stejným úhlem sklonu 35 - 45o
c) respektovat místně typický charakter okolních staveb, vyvážený trojúhelníkový štít /nástavby, přístavby/,  obdélníkový půdorys obytného domu

d) zástavbu nových obytných ploch s více než 10 RD řešit jednotným prostorovým uspořádáním - orientaci štítů, odstup od komunikací, společné přístupové cesty, prověření parcelace zastavovací nebo regulační studií, postup výstavby směrem od zastavěného území do volné krajiny

e) min. velikost parcel 800 - 1000 m2
f) nové rodinné domy v prolukách zastavěného území musí mít zajištěn samostatný přístup z veřejné komunikace - požadavky vyhlášky č.137/1998 § 4 odst. 2 - možnost napojení na komunikace

g) pozemky pro nové stavby v zastavěném území musí umožňovat zachování max. přípustné intenzity zástavby pro isolované domy 20%

h) při přestavbě zahradních domků k trvalému bydlení je podmínkou minimální velikost parcel 600 m2
Článek 7

3 - smíšené  venkovské bydlení
(1) hlavní využití

a) bydlení v rodinných domech se zázemím užitkových zahrad a omezeným chovem domácího zvířectva

b) provozování  řemeslné výroby a  výrobních služeb v rámci samostatných  staveb pro podnikatelskou činnost

(2) přípustné využití

a) maloobchod, stravování sloužící obsluze území

b) provozovny výroby nesmí zhoršovat životní prostředí nad přípustnou míru, stanovenou obecně závaznými předpisy

c) parkování  pro potřeby komerční  vybavenosti i malovýroby zajistit v rámci pozemků  a v souladu s § 9 odst. 3 vyhlášky č. 137/1998 - prostor pro vykládání a nakládání

d) zemědělská  malovýroba v rozsahu hygienického  pásma, které  musí  zasahovat  pouze pozemek provozovatele

e) změna využití stávajících obytných staveb pro rekreaci

(3) nepřípustné využívání

a) zákaz výrobní činnosti zhoršující životní prostředí nad míru stanovenou obecně závaznými právními předpisy, s PHO přesahující vlastní pozemek

b) zákaz skládek a skladování materiálu mimo vlastní pozemek

c) odstavování  nákladních  a  hospodářských  vozidel  mimo vlastní pozemek

(4) zásady prostorové regulace

a) max. podlažnost  2NP včetně podkroví, protáhlý obdélníkový  půdorys

b) střechy sedlové se stejným úhlem sklonu 35 - 45o 

c) plocha zastavění menší než 30% - pozemky pro dostavby musí umožňovat zachování max. přípustné hustoty zástavby

d) při přestavbách a nástavbách respektovat původní charakter stavby, zejména vyvážený trojúhelníkový štít, nové obytné stavby budou přizpůsobeny tradičnímu tvarosloví venkovských domů

e) dostavby v prolukách musí zachovávat jednotný odstup od  komunikací a stejné řazení  objektů štítem nebo hřebenem do  ulice 

f) zákaz hlavních staveb s rovnou a pultovou střechou nebo různým sklonem sedlové střechy
g) stavby pro podnikání musí odpovídat požadavkům § 50 odst. 8 vyhlášky č. 137/1998 hospodářské stavby budou z veřejného prostoru pohledově odcloněny 

Článek 8

4 - smíšené  centrální  bydlení

(1) hlavní  využití

a) převážně pro umístění zařízení komerční občanské vybavenosti – obchodní, stravovací,  

    sloužící pro potřeby obsluhy daného území, s podporou bydlení v horních patrech

b) bydlení v rodinných domech s užitkovými zahradami a s hospodářským zázemím pro  

    maloobchod a služby 

c) provozování  drobné řemeslné výroby a  výrobních služeb v rámci samostatných  staveb  pro podnikatelskou činnost pro potřeby daného území 

(2) přípustné využití

a) bydlení venkovského typu

b) stravování sloužící obsluze území

c) veřejná zeleň, zahradnictví

d) provozovny výroby - nesmí zhoršovat životní prostředí nad přípustnou míru, stanovenou obecně závaznými předpisy

h) drobné stavby s hospodářskou funkcí   

e) parkování pro potřeby komerční vybavenosti zajistit v rámci pozemků nebo na vyhrazených parkovištích  a v souladu s § 9 odst.3 vyhlášky č. 137/1998 - prostor pro vykládání a nakládání

(3) nepřípustné využívání

a)  výrobní činnosti  zhoršující životní prostředí nad míru stanovenou obecně   

     závaznými právními předpisy, s PHO přesahující vlastní pozemek

b) provozy, vyvolávající zvýšenou intenzitu dopravní obsluhy

c) provizorní stavby a stavby narušující objemově, měřítkově a architektonicky  

    charakter historické zástavby

d) skladování materiálu mimo vlastní pozemek

e) odstavování  nákladních  a  hospodářských  vozidel  

(4) zásady prostorové regulace

a)  max. podlažnost  2NP s podkrovím 

b)  střechy sedlové se stejným úhlem sklonu 35 - 45o 

c)   plocha zastavění menší než 40%

d)  při přestavbách  respektovat  charakter okolní venkovské zástavby a její         

      architektonický výraz - dostavby v prolukách musí  zachovávat jednotný  odstup od                                 

      komunikací a stejné řazení objektů štítem nebo hřebenem do ulice, historická zóna se         

      specifickými zásadami prostorového uspořádání
e)  pro dostavbu v rámci zastavěného území  musí splňovat rodinné domy zejména  

     požadavky  vyhlášky č. 137/1998  § 4 odst. 2 - možnost napojení na komunikace

f)  stavby pro podnikání musí odpovídat požadavkům § 50 odst. 8 vyhlášky č. 137/1998

Článek 9

5 -  centrální  historická zóna
(1) hlavní  využití

a) převážně pro zařízení služeb, sloužící pro potřeby obsluhy daného území s podporou bydlení v horních patrech

b) smíšené centrální bydlení - v rodinných domech s užitkovými zahradami a s hospodářským zázemím pro maloobchod a služby 

c) území urbanisticky hodnotné se zvýšenými nároky na funkční využívání a architektonické řešení  objektů

(2) přípustné využití

a) zařízení obslužné sféry nekomerční - objekty administrativně správní, kulturní, církevní, zdravotnická, školská a sociální,  maloplošná sportovní zařízení

b) bydlení hromadné

c) bydlení venkovské

d) stravování, ubytování a maloobchod, sloužící obsluze širšího území

e) veřejná zeleň, zahradnictví, hřbitov

f) provozování drobné řemeslné výroby a  výrobních služeb v rámci samostatných  staveb pro podnikatelskou činnost pro potřeby daného území 

g) provozovny  výrobních služeb nesmí zhoršovat životní prostředí nad přípustnou míru, stanovenou obecně závaznými předpisy

h) parkování  pro potřeby komerčních služeb  na vyhrazených parkovištích a v souladu s § 9 odst.3 vyhlášky č. 137/1998 - prostor pro vykládání a nakládání

(3) nepřípustné využívání

a) výrobní činnosti, zhoršující životní prostředí nad míru stanovenou obecně závaznými právními předpisy, s PHO přesahující vlastní pozemek

b) provozy, vyvolávající zvýšenou intenzitu dopravní obsluhy /velkoobchod, sklady/

c) provizorní stavby a stavby narušující objemově, měřítkově a architektonicky charakter historické zástavby  

d) jakékoliv využívání, které svým způsobem nebo rozsahem nelze přizpůsobit parametrům a uspořádání historicky vzniklých  objektů

e) skladování materiálu mimo vlastní pozemek

f) odstavování  nákladních  a  hospodářských  vozidel na veřejných prostranstvích 

(4) zásady prostorové regulace

a) stavební zásahy do objektů památkově chráněných musí být odsouhlaseny orgány památkové péče, zpřísněný dohled je třeba u objektů navržených k památkové ochraně nebo doporučených k památkovému zájmu – ty jsou určeny k ochraně a zachování v autentické podobě

b) u ostatních objektů se míra stavebního zásahu posuzuje v kontextu okolní zástavby  se zřetelem na zachování  historické struktury a veřejného prostoru - umožněna je půdní vestavba a dostavba dvorního křídla, výjimečně nástavba   přízemních staveb

c) při přestavbách a modernizacích obytných domů respektovat charakter a architektonický výraz původní historické zástavby /vniklé zhruba do poloviny 20. stol./, to znamená důsledné dodržení uliční čáry se zachováním půdorysné stopy,  historické parcelace a původního charakteru blokové zástavby, zachování orientace hřebene

d) zachovány musí být prvky kulturní a historické identity, které určují charakteristický obraz městského prostředí Neveklova – jako je nepravidelné uspořádání srostlé zástavby podél historicky založených komunikací a náměstí, silueta města v krajině a v neposlední řadě i prvky a stavební detaily tradiční místní architektury 

e) výšková hladina musí respektovat historicky danou úroveň /žádoucí je zachování různorodosti a rozmanitosti/, dominantními objekty zůstávají  - kostel sv. Havla a radnice

f) přípustná je max. výšková hladina 2NP a podkroví v prostoru náměstí a podél             průjezdních komunikací 1NP a podkroví - výjimečně přípustná je 2NP s podkrovím /zhoršené životního prostředí -  ponechání  vyššího  podílu  přízemní  zástavby   max.. s využitím podkroví/   

g) novostavby v prolukách musí zachovávat uliční čáru a řazení objektů s hřebenem rovnoběžně s uliční čárou /prolukami jsou myšleny stavební pozemky s vybouranými původními objekty/

h) novostavby v rámci zastavěného území  - max. podlažnost  1NP +  podkroví, max. intenzita zastavění 40%, střechy sedlové s úhlem sklonu 35 - 45o, přípustné je řešení  navzájem propojenými objekty, formou uzavřeného dvora

i) nové rodinné domy musí splňovat zejména požadavky vyhlášky č. 137/1998 § 4 odst.  2  - možnost napojení na komunikace.

j) stavby pro podnikání musí navíc odpovídat požadavkům § 50 odst. 8 vyhlášky č.137/1998 objekty a zařízení občanské vybavenosti - výška objektů nesmí převyšovat okolní zástavbu,  využití přírodních materiálů a tradičního tvarosloví. Fasády orientované do veřejného prostranství přizpůsobit měřítku a charakteru okolní městské zástavby /členitost průčelí, proporce oken, barevnost apod./ 

Článek 10

6 –  rekreační zástavba
(1) hlavní využití:

a) chatová zástavba - rekreační bydlení rodinného typu v rámci stávající chatové zástavby v objektech do 80 m2  s  rekreačním a užitkovým využitím zahrad 

b) hromadná rekreace - pobytová rekreace v rámci zařízení volného cestovního  ruchu ve stávajících zařízeních komerční vybavenosti

c) hromadná rekreace - pobytová rekreace v sezónních zařízeních typu tábořiště bez nároků na  trvalé ubytovací objekty

d) zahrádky - rekreace v rámci stávající zahrádkové osady v objektech o max. rozloze 35m2  

(2) přípustné využití:

a) rekreační a sportovní zařízení sloužící jako vybavení zóny

b) sezónní maloobchod, stravování, rekreační služby pro obsluhu území

c) veřejná zeleň, rekreační a užitkové využití zahrad
d) společné hygienické zařízení u hromadné sezónní rekreace

e) parkování na vlastním pozemku nebo na vyhrazeném parkovišti

f) zahrádkářská činnost pro vlastní potřebu v rámci zahrádek

g) drobné stavby odpovídající funkčnímu  využití /bazén, skleník, altán/

(3) nepřípustné využití:

a) výrobní a chovatelská činnost 

b) doplňkové a provizorní stavby (stavební buňky), garáže 

c) přestavba objektů individuální rekreace na trvalé bydlení

(4) zásady prostorové regulace:

a) individuelní rekreace - stavební uzávěra pro novou výstavbu ve volné krajině

b) přípustná je dostavba volných proluk, při dodržení zastavěné plochy pozemku do 10%

c) dostavba proluk nesmí přerušit veřejné komunikace a pěší trasy

d) chatové objekty  přízemní  s podkrovím a  sedlovou střechou

e) při nezbytné přestavbě nebo modernizaci zachovat stávající plošné a objemové vymezení,  jako objekty přízemní s podkrovím a sedlovou střechou

f) hromadná rekreace - nutné individuální posouzení z hlediska krajinného rázu

g) zahrádky – stabilizace stávajících objektů bez dostavby proluk

h) zajištěné zneškodňování komunálního odpadu, zákaz pálení odpadu na pozemku

i) vyšší podíl vzrostlé zeleně na pozemku, pohledové odclonění  zástavby

Článek 11

7 -  výrobně komerční zóna

(1) hlavní využití

a) výroba, případně  pronájem objektů  pro  výrobní  činnost

b) výrobní služby, řemeslná a stavební výroba

(2) přípustné využití

a) výrobní, zpracovatelská, obslužná a administrativní činnost

b) maloobchod

c) sklady bez větších nároků na dopravní obsluhu

d) lokální parkování, přístupové komunikace

(3) nepřípustné využití

a) bydlení, kromě služebních a pohotovostních bytů

b) provozování hygienicky závadné výroby s negativním vlivem na přilehlou  obytnou zónu /negativní účinky staveb nesmí překročit limity, uvedené v příslušných předpisech - § 13 odst. 1 vyhlášky č. 137/1998 /

c) stavby, vyžadující velkou četnost a objem dopravy

(4) zásady prostorové regulace

a) rekonstrukce a využití stávajících výrobních objektů

b) zastavěnost pozemku max. 30%

c) nová dostavba musí odpovídat měřítkově charakteru okolní zástavby

d) výsadba ochranné zeleně mezi výrobou a bydlením

Článek 12

8 -  zemědělská výroba

(1) hlavní využití

a) zemědělské služby  

b) výroba rostlinná, živočišná

(2) přípustné využití

a) výrobní, zpracovatelská, obslužná a administrativní činnost

b) sklady zemědělská produkce

c) mechanizační dílny, garáže hospodářských strojů

d) přidružená drobná výroba

(3) nepřípustné využití

a) bydlení, kromě služebních a pohotovostních bytů

b) provozování hygienicky závadné výroby s negativním vlivem na přilehlou  obytnou zónu /negativní účinky staveb nesmí překročit limity, uvedené v příslušných předpisech - § 13 odst. 1 vyhlášky č. 137/1998/

(4) zásady prostorové regulace

a) využití stávajících zemědělských objektů, nová dostavba a rekonstrukce musí zachovávat stávající objemové proporce

b) novostavby - sedlové střechy min. 300, výška hřebene do 10m , při více objektech zachovat charakter uzavřeného dvora /Ratimice/

c) zastavěnost pozemku max. 20-30%, min. 30% plochy zeleně, ochrana vodních zdrojů na pozemku

d) výsadba ochranné zeleně mezi výrobou a bydlením

Článek 13

9 - Plochy pro občanskou vybavenost

(1) Hlavní využití 

a) specifická zařízení s označením

b) zařízení obslužné sféry převážně nekomerčního charakteru - sloužící pro potřeby administrativně správní, pro školství, sport,  zdravotnictví,  kulturu, sociální a církevní potřeby

c) stabilizovaná zařízení komerčního charakteru - maloobchod, stravování, čerpací stanice PHM pro potřeby území 

(2) Přípustné využití

a) veřejná a vyhrazená zeleň 

b) pohotovostní a služební byty  v rámci hlavních objektů, bydlení majitele 

c) u komerčních objektů možná změna  pro bydlení

d) dočasné ubytování se zajištěným parkováním

e) parkování na vyhrazených parkovištích  a  pro potřeby komerční vybavenosti v souladu s § 9 odst. 3  vyhlášky č. 137/1998 - prostor pro vykládání a nakládání 

(3) Nepřípustné využívání

a) výrobní činnosti zhoršující životní prostředí nad míru stanovenou obecně závaznými předpisy, s PHO přesahující vlastní pozemek

b) odstavování  nákladních  a  hospodářských  vozidel  mimo vyhrazená parkoviště

c) zařízení, zvyšující nad obvyklou míru dopravní provoz 

(4) Zásady prostorové regulace

a) max. podlažnost  2NP + podkroví – Neveklov, 2NP včetně podkroví – ostatní sídla

b) při  přestavbách a dostavbách v  centrální části sídla respektovat  charakter  a měřítko původní   zástavby a její architektonický  výraz včetně sedlové střechy 

c) stavby pro podnikání musí odpovídat požadavkům § 50 odst.8 vyhlášky č. 137/1998

d) zastavění pozemku do 30%, s vyšším podílem zeleně na pozemku

e) zákaz staveb s  rovnou  střechou nebo nerovnoměrným sklonem sedlové střechy

Článek 14

10 - plochy dopravní

(1) Hlavní využití:

a) dálnice  jako rozvojová stavba

b) silnice II. a III. třídy 

c) místní komunikace a veřejná prostranství

d) účelové komunikace

hlavní využití  komunikací vyplývá ze zákona o pozemních komunikacích č. 13/1997 Sb./:
1.  dálnice  - určená pro rychlou dálkovou a mezistátní přepravu s mimoúrovňovým  křížením a směrově oddělenými jízdními pásy

2.  silnice II. třídy - určená pro dálkovou dopravu

3.  silnice III. třídy umožňuje spojení jednotlivých obcí nebo jejich napojení na ostatní komunikace 

4.  místní komunikace III. třídy obslužná   - veřejně přístupná, slouží převážně místní dopravě na území obce, zajišťuje přístup k jednotlivým pozemkům v zastavěném území 

5.  místní komunikace IV. třídy obslužná - pro pěší nebo smíšený provoz

6.  účelová komunikace - slouží k obhospodařování zemědělských a lesních pozemků a ke spojení nebo připojení jednotlivých nemovitostí, veřejný přístup může být omezen pouze v nezbytně nutných případech dle zákona č.13/1997 Sb., o pozemních komunikacích

7.  veřejným prostranstvím  jsou dle § 34 zákona o obcích č.128/2000 Sb. náměstí, ulice a chodníky, které slouží obecnému užívání a jsou veřejně přístupné bez ohledu na vlastnictví k tomuto prostoru

(2) Přípustné využití:

a) parkoviště, odstavné plochy a garáže jsou přípustné ve všech funkčních plochách zastavěného území pro potřebu vyvolanou nezbytným využitím území

b) zařízení pro dopravu 

c) zastávky veřejné dopravy včetně doplňkových staveb

d) situování čerpací stanice PHM  na plochách výrobně komerčních s přímým napojením na hlavní silniční trasy

e) doprovodná a isolační zeleň, uliční stromořadí, parkové náměstí

f) pěší a cyklistický provoz na silnicích III. třídy a místních komunikacích, oddělené chodníky

(3) Nepřípustné využití:

a) parkovací a odstavná stání a garáže pro nákladovou dopravu a autobusy v plochách bydlení a smíšených 

b) provizorní a doplňkové stavby mimo zastávky hromadné dopravy

(4) Zásady prostorové regulace:

a) silnice  II. třídy - II/114 /jako dálniční přivaděč/  - kategorie S9,5/70 

b) ostatní silnice II.třídy a silnice III. třídy  -  výhledová kategorie S7,5/60  

c) hlavní místní komunikace - obslužné,  základní kategorie MO8/40 

        obousměrné,  dvoupruhové,  většinou průjezdné, 
šířka vozovky 2x3 m + jedno nebo oboustranný chodník š 1,5-2 m,

návrhová rychlost 40 km/hod, zpevněný povrch asfalt, dlažba

    musí být zajištěno odvodnění komunikace povrchovou kanalizací,
 

v komunikaci může být situován retardér jako zpomalovací zařízení,

hlavní místní komunikace spojující místní části ve volné krajině – mohou být i jednopruhové, obousměrné,  s výhybnami á 300 m   

d) místní komunikace - přístupové - kategorie  MO4/20

        obousměrné, dvou i jednopruhové, slepě ukončené, max. do délky 80 m nebo  

        s výhybnou  šířka vozovky min. 3 m, lépe 4,5 m, návrhová rychlost 20 km/hod, 

        technicky zajištěn  odvod dešťové vody

e) účelové komunikace - pro provoz specielní  hospodářské techniky se zpevněným podložím a povrchovou úpravou z drobného válcovaného kameniva, min. šířka jízdního pruhu 2,5 -3,0 m , 

      přístupové cesty k chatovým lokalitám, veřejný pěší nebo cyklistický provoz,   

      doporučeno je jednostranné stromořadí podél polní cesty

Článek 15

11 -  plochy pro technickou infrastrukturu

 (1) Hlavní využití

a)  plochy pro vodárenská zařízení - vodní zdroje, vodojem

b)  plochy pro čistírny odpadních vod

c)  plochy pro trafostanice 

d) plochy pro telekomunikace ATÚ

 (2) Přípustné využití

a) specifické technické vybavení určené pro konkrétní využití, jejichž provozem nesmí docházet k narušování přilehlé obytné zástavby, pokud je stanoveno PHO, nesmí tyto plochy zasahovat

b)  přístupové komunikace - stavby musí umožňovat příjezd montážní a opravárenské techniky

c)  parkování v rámci vymezeného pozemku případně v odstavném pruhu místních komunikací

d)  nové stavby jsou na pozemcích určených pro veřejně prospěšné stavby

 (3) Nepřípustné využití

a) jiný než stanovený účel využití není přípustný s výjimkou aktivit souvisejících s provozem konkrétního zařízení /např.využití areálu ČOV k třídění a sběru odpadu/

 (4) Zásady prostorové regulace:

a) stavby musí vyhovovat nárokům stanoveným na technické zajištění příslušných zařízení

b) zařízení vyžadující zvláštní ochranu /vodní zdroje/ je nutno v rámci ochranného pásma oplotit

c) ochranu okolních staveb před negativními účinky zařízení je možno snížit isolační zelení 

Článek 16
12 - Plochy pro sport  a rekreaci
(1) Hlavní využití

a) rekreační a sportovní zařízení na plochách s převahou nezastavěných ploch
b) sportovní areál, hřiště

 (2) Přípustné využití

a) doplňkové stavby k tomu účelu speciálně vybavené
b)  malá sportovní a klubová zařízení

c) dočasné ubytování, stravovací zařízení

d) pohotovostní bydlení v objektech vybavenosti

e) zařízení služeb a maloobchodu s vazbou na sportovně rekreační vybavenost

f) odstavná parkování na vyhrazených parkovištích

g) veřejná zeleň

 (3) Nepřípustné využití

a) výrobní činnost, sklady

b) bydlení s výjimkou služebních bytů

c) provizorní stavby

d) rekreační stavby individuelní, rekreační zahrádky

(4) Zásady prostorové regulace


a)  zastavování ploch pouze doplňkovými a účelovými stavbami

b)  zákaz necitlivých terénních úprav 

c)  po obvodu ploch doplnění vzrostlé zeleně

d) přípustné  vymezení pozemků ohrazením nebo živým plotem

Článek 17

13 - Plochy pro veřejnou zeleň a parky

 (1) Hlavní využití

(a)  zeleň veřejná parkového charakteru

(b)  zámecké parky

(c)  hřbitovy

(d)  uliční stromořadí jako významná zeleň doprovodná 

(e)  ochranná a isolační zeleň mezi plochami bydlení a výrobou nebo komunikacemi

 (2) Přípustné využití

a) jako zeleň  okrasná - parkově upravená, s estetickým a biologickým účinkem 

b) plochy volně přístupné veřejnosti, k odpočinku, relaxaci, setkávání obyvatel

c) pěší cesty

d) dětská hřiště,  výjimečně plochy pro rekreační sport 

e) rozmístění mobiliáře - lavičky, odpadkové koše, poutače, telefonní budky

(3) Nepřípustné využití

(a)  realizace staveb,  s výjimkou doplňkových staveb charakteru drobné architektury

(b)  zahrádkářská činnost

(c)  zpevňování ploch mimo nezbytné komunikace

(d)  kácení  vzrostlé zeleně zejména zeleně kompoziční, s výjimkou zdravotních probírek

(e)  skládky  a  skládkování materiálu

 (4) Zásady prostorové regulace

a) plochy intenzivně udržované

b) nové výsadby veřejné zeleně přednostně z domácích listnatých  dřevin

c)   isolační zeleň - souvislý pás, smíšený porost se zapojeným  keřovým patrem
článek 18

14 – sady, zahrady
(1) Hlavní využití

a) soukromé zahrady s užitkovou nebo okrasnou zelení na oplocených pozemcích, pokud nejsou součástí zastavitelného území  ploch bydlení

b) sady  s výsadbami ovocných stromů nebo keřů

(2) Přípustné využití

a) chovatelská samozásobitelská činnost drobných užitkových hospodářských zvířat na pozemcích navazujících bezprostředně na zastavěné území  a při zachování příslušných hygienických předpisů

b) neoplocené pozemky záhumenků bez návaznosti na zastavěnou část sídel - k pěstitelským účelům pro vlastní spotřebu  jako zeleň užitková 

c) účelové a polní cesty

d) inženýrské sítě

e) drnový fond 

f) drobné stavby  s přímou hospodářskou funkcí na ZPF

(3) Nepřípustné využití

a) realizace staveb, s výjimkou drobné architektury jako přístřešky, altány, bazény, skleníky

b) zahrádkářská činnost  s výstavbou účelových staveb – zahradních domků

c) rekreační objekty nebo provizorní stavby, vrakoviště

d) zpevňování ploch mimo nezbytné komunikace

e) kácení  vzrostlé rozptýlené nebo doprovodné zeleně zejména s protierozní funkcí 

f) změna kultury celoplošně na ornou, zachovat podíl drnového fondu

(4) Zásady prostorové regulace

a) drobné stavby pro pěstitelskou a chovatelskou činnost lze připustit v sadech a zahradách, plnících funkci ochranné zeleně mezi výrobou a bydlením 

Článek 19

15 - krajinná zóna přírodní

(1) hlavní využití

a) krajinná zeleň - zeleň rozptýlená a doprovodná podél cest a vodních toků  

b) lesy a kompaktní porosty – přírodní funkce lesů, lesy ochranné a zvláštního určení, lesy produkční - hospodářské

c) louky, pastviny 

(2) přípustné využití

a) rekreační turistika - k nepobytové rekreaci, odpočinku, relaxaci 

b) účelové cesty hospodářské a rekreační - pěší a cyklistické 

c) plochy volně přístupné veřejnosti, zákaz oplocování s výjimkou pastevních ploch , lesních školek  a PHO vodních zdrojů 1. stupně

d) ochrana a údržba stávajících přírodních prvků - obnova  extenzivních pastvin  a luk  s přirozenou  druhovou skladbou  zejména podél vodních toků  a na plochách ÚSES, realizace prvků ÚSES s vyhovující skladbou porostů

e) změna kultury luk a pastvin na lesy, sady, zeleň ostatní – protierozní meze

f) vodní plochy a toky, suché poldry jako protipovodňová opatření

g) revitalizace vodních toků a ploch, zřizování nových nebo obnova původních vodních ploch

h) realizace nadřazených tras a zařízení technické infrastruktury, lesními porosty výjimečně

i) oplocování  je umožněno  pro účely - pastevní areál, plochy lesních školek

j) právo volného průchodu  dle zákona č. 114/1992 Sb. § 63 odst.4 - přístup do krajiny 

k) drobné hospodářské objekty dočasného charakteru, mající vazbu na hospodaření v zóně /přístřešky pro zvěř a hospodářské zvířectvo v rámci pastvin, seníky, krmelce/

(3) nepřípustné využití

a) výstavba nových objektů, výjimečně lze připustit drobné stavby s doplňkovou funkcí mající vazbu na zemědělský  půdní fond  a na  pozemky plnící funkce lesa

b) zřizování zahrádek s doplňkovými objekty

c) kácení zeleně rostoucí volně mimo les pouze na základě povolení s  kompenzací  náhradních výsadeb

d) změna stávající kultury luk a pastvin na ornou půdu

e) zřizování skládek a provozů, které by ohrozily přírodu

f) změny vodního režimu  /odvodňování/

g) těžba nerostných surovin

h) náročné terénní úpravy

Článek 20

16 – územní systém ekologické stability
(1) hlavní využití

a) plochy významné k zajištění ekologické stability území vymezené jako biokoridory a biocentra ÚSES místního, regionálního a nadregionálního významu

(2) přípustné využití

a) ochrana hodnotných přírodních prvků ekologické kostry krajiny 

b) přeměna orné  půdy na drnový fond  s extenzivním obhospodařováním

c) zalesňování orné půdy, luk a pastvin na plochách ÚSES druhově vhodnými dřevinami

d) výsadby krajinné zeleně rozptýlené a doprovodné zejména podél vodních ploch a potoků

e) změna vymezených ploch je možná jen při návrhu souhrnných pozemkových úprav a se souhlasem orgánů ochrany přírody, ochrany  ZPF a ochrany pozemků plnících funkce lesa

f) realizace zemědělských účelových cest v souvislosti s pozemkovými úpravami

g) realizace protierozních opatření - zasakovací travnaté pásy, zelené remízy, meze

h) trasy a zařízení technické infrastruktury nadmístního významu napříč biokoridory, vodohospodářské stavby 

(3) nepřípustné využití

a) veškerá činnost zřizování a údržba vodních ploch a revitalizace vodních toků

b) ohrožující hlavní funkce krajiny a vzrostlou zeleň, s výjimkou zdravotních probírek  

c) změny vodního režimu

d) jakákoliv  výstavba  s výjimkou staveb přípustných

e) skladování materiálu a zřizování skládek odpadů

Článek 21

17 – vodní plochy a toky
(1) hlavní využití

a) rybníky a vodní nádrže s retenční funkcí, rekreační vodní plochy, ekologicky stabilizační, nebo rybochovné rybníky  

b) malé vodní toky s hlavní funkcí krajinotvornou a ekologickou

(2) přípustné využití

a) zakládání nových nebo obnova stávajících vodních ploch

b) související vodohospodářské stavby  - hráze, jezy, jímání vody

c) nepobytová rekreace 

d) výsadby  doprovodné břehové zeleně - se zachováním 6 m manipulačního pásma po jedné straně toku,  umožňující údržbu toků

e) drobné stavby a zařízení pro chov ryb

f) u vodních toků – křížení inženýrskými nebo dopravními stavbami 

g) účelové cesty hospodářské a rekreační 

h) trasy a zařízení technické infrastruktury nadmístního významu napříč biokoridory, 

      vodohospodářské stavby 

(3) nepřípustné využití

a) veškerá činnost zřizování a údržba vodních ploch a revitalizace vodních toků

b) ohrožující hlavní funkce krajiny a vzrostlou zeleň, s výjimkou zdravotních probírek  

c) změny vodního režimu vedoucí ke  snižování retenční schopnosti krajiny

d) vodoteče ve volné nezastavěné krajině, nebo vodní toky, které jsou součástí ÚSES nesmí být zatrubňovány ani nepřirozeně zpevňovány -  regulovány břehy

e) jakákoliv  výstavba  s výjimkou staveb přípustných

f) skladování materiálu a zřizování skládek odpadů 

Článek 22

18 - krajinná zóna produkční

(1) hlavní využití

a) intenzivní obhospodařování zemědělského půdního fondu

b) ochrana nejkvalitnějších zemědělských půd

c) hospodaření na menších půdních celcích - záhumenky

(2) přípustné využití

a) záhumenkové  hospodaření  v  zájmovém  území sídla a na stávajících pozemcích orné půdy  /maloplošné půdní celky /

b) ladem ležící orná půda s min. údržbou ploch dočasně neobhospodařovaných /sečení, pasení/

c) přeměna méně kvalitních půd zejména na svažitých pozemcích na kulturu luk a pastvin – protierozní opatření

d) provádění melioračních prací na obhospodařovaných půdách

e) realizace zemědělských účelových cest v souvislosti s pozemkovými úpravami

f) realizace protierozních opatření - zasakovací travnaté pásy, zelené remízy, meze

g) trasy a zařízení technické infrastruktury

(3) nepřípustné využití

a) jakákoliv výstavba nesouvisející se zemědělskou výrobou /nebo technickou infrastrukturou/

b) skladování materiálu a zřizování skládek odpadů s výjimkou  výkopové zeminy

III. LIMITY  VYUŽITÍ  ÚZEMÍ

Ochranné režimy

 vyplývající z obecně právních předpisů  /uplatňovaných ve stanoviscích dotčených orgánů státní správy při projednávání/ nebo navržených v ÚPO.

Článek 23

Ochrana životního prostředí, ochrana ložisek a nerostných surovin

(1) Hranice chráněných ložiskových území CHLÚ a dobývací prostory DP       

     jsou zachyceny v grafické příloze 1:10000 dle podkladů Geofondu

(2) CHLÚ 02610000 Bělice  DP701044 Bělice              Kámen Zbraslav s.r.o. Praha 2 

      CHLÚ 04770000 Mlékovice DP700228 Chrášťany  ZAPA beton as.Praha 4

      CHLÚ 16590000 Mlékovice                                      Geofond ČR Praha 7

(3) Při zřizování staveb a zařízení v chráněném ložiskovém území je nezbytné dodržet podmínky ustanovení § 18 a 19 horního zákona č. 439/1992Sb., zákon o ochraně a využití nerostného bohatství v platném znění. Veškerou stavební činnost nesouvisející s dobýváním lze provádět pouze s vědomím organizace spravující CHL , územního odboru Stč. kraj MŽP a ref. životního prostředí a zemědělství Stč. Krajského úřadu v Praze.

(4) Malá poddolovaná území na k.ú. Neštětice     /1244024/  

                                                    k.ú. Přibyšice - Chlum /1244025/

Článek 24

Ochrana přírody a krajiny

(1) zákresy lokalit ochrany v mapě 1:10000

(2) a) památné stromy vyhlášené - 2 duby u příjezdové cesty k Tloskovu,

 b)památné stromy návrh  -  solitérní  duby na k.ú. Neveklova a k.ú. Zádolí

(3) ochranné pásmo lesa  - 50 m od pozemků určených k plnění funkcí lesa

(4) a) plochy ÚSES vymezené v grafické části 1:10 000 jako nadregionální biokoridor             Vltavy, regionální biokoridor Janovického potoka, regionální biocentra Nebřich a Hájek a  lokální biocentra a biokoridory  

b) pro plochy ÚSES platí  regulativy dle článku 20 této vyhlášky a veškerá omezení  vyplývající ze  zákona o ochraně přírody č. 114/1992 Sb., změna vymezených ploch je možná jen při návrhu souhrnných pozemkových úprav, za předpokladu souhlasu příslušných orgánů státní správy 

(5) Významné krajinné prvky - návrh na registraci dle generelu ÚSES: 

a) zámecké parky v Tloskově a Jablonné

b) rybníky Jinkovec a Farářský, rybník Příkop, Necky – k.ú. Neveklov

c) rybníky Prostřední a Hořejší - k.ú. Zádolí

d) remízy a rozptýlená zeleň v krajině na k.ú. Neveklov, Jablonná n/Vlt., Zádolí

Článek 25

Vodní hospodářství

(1) stanovena zátopová území Q100 Janovického potoka a Vltavy /zákresy v grafické části 1:10000/, ostatní vodní toky  protékající územím, dosud nezpůsobily škody rozvodněním a nemají zátopové území vyhlášeno

(2) vyhlášená ochranná pásma vodních zdrojů 1. a 2. stupně -  /vymezení v grafické části/  - vodovod Neveklov /Dubovka/ včetně rozšíření, vodní zdroje Bělice, vodní zdroje Obce Tisem k.ú. Neštětice                                                    

(3) čistírna odpadních vod v Neveklově  - pásmo je vymezeno v grafické části, ostatní ČOV malého rozsahu bez vymezení PHO

(4) v ostatních sídlech řešeného území budou splaškové vody zachycovány v individuálních žumpách na vyvážení, stávající zařízení volného cestovního ruchu zůstanou  napojena na samostatné domovní čistírny

Článek 26

Památková péče

(1) Požadavky archeologického průzkumu

a) celé správní území obce Neveklov je územím s archeologickými nálezy

b) při projektování staveb, jejichž realizací dojde k výrazným zásahům do stávajícího terénu (tj. inženýrské sítě s hloubkou pod 50 cm, stavby s plochou nad 100 m2), je nutno, v souladu se stavebním zákonem a zákonem č. 20/87Sb., o památkové péči zažádat o vydání stanoviska příslušný orgán památkové péče - Ústav archeologie památkové péče Středních Čech.

(2) Památkově chráněné objekty a areály:

a)                   Neveklov:
            1 -  areál kostela sv. Havla 


                                                     2 -  areál židovského hřbitova

                                                           3 -  areál děkanství

                                                           4 -  dům čp. 12 s branou 

                                                           5 -  kaple P.Marie

                                                           6 -  milník

                                                           7 -  boží muka

8 -  boží muka

Bělice        - 
 9 -  areál kostela sv. Maří Magdaleny

Chvojínek  - 
10- areál kostela sv. Václava

Jablonná n/Vlt. -  11- areál zámku

Mlékovice   - 
12 - budova tvrze

Přibyšice    - 
13 - areál hradu Kožlí


           14 - chalupa čp.4

Tloskov      - 
15 - areál zámku                  

b) Kulturní památky, nacházející se v řešeném území, jsou zapsány v Ústředním  seznamu kulturních památek ČR a jsou chráněny dle zákona č.20/1987Sb., o státní památkové  péči, ve znění pozdějších předpisů.

     c) Návrh památkově chráněných objektů - zahrnuje většinou obytné domy, dokladující

         typickou měšťanskou zástavbu:       

         Nám. J.Heřmana čp. 58, 59, 102, 89, Pražská čp. 88, Pod radnicí čp.112, Táborská        

         čp. 49,  čp. 107 a  čp. 24 /bývalá židovská synagoga/  

     d) Návrh objektů v  památkovém zájmu, jako objektů architektonicky hodnotných -    

   označení v grafické části v měř. 1:2000

e) V rámci památkově chráněných areálů nesmí být realizovány žádné novostavby,  které  nesouvisejí s rekonstrukcí objektů.
(3) a)    Historické jádro Neveklova je navrženo k prohlášení za městskou památkovou zónu /MPZ/, kde jsou uplatňována zpřísněná kriteria pro výstavbu. Územní plán vymezuje v grafické části centrální historickou zónu, která není totožná s navrženou MPZ. Závazné regulativy zde podrobněji stanovují zásady prostorové regulace. V příloze jsou uvedena směrná doporučení architektonického a materiálového řešení, vycházející z tradičních staveb Neveklova. 

b)    V případě vyhlášení za památkovou zónu bude na celém území při stavebních úpravách i novostavbách vyžadován souhlas orgánu památkové péče v souladu se zákonem  č.20/1987Sb., o památkové péči.
Článek 27

Hygiena, péče o zdraví

(1) Ochrana zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

a) Hluková studie pro navrhovaný obchvat Neveklova v trase silnice II/114 prokazuje, že dopravní zatížení v tomto území se pohybuje v hodnotách, které nevyžaduje budování protihlukových opatření. Plocha navržená jako smíšené centrální bydlení je situována 15 m od okraje silničního obchvatu se 40 m nezastavěným pásem zahrad. 

b) Dálnice D3, jejíž navržená trasa prochází řešeným územím, bude prověřena v samostatné dokumentaci EIA k této nadmístní stavbě.

(2) Pásma hygienické ochrany /pachová zóna/ stanovená orientačně  dle stávající kapacity stájí. V pásmu hygienické ochrany nebude situována nová výstavba.  Přesné vymezení  je povinností provozovatele.

a) zemědělská velkovýroba    PHO areálů
           Neštětice     263,5/ 366,4 m





Neveklov      113,9 m




Blažim   
 88,9 m




Jablonná 
118,9 m





  


Mlékovice      182,2 m





 


 Zádolí             69,8 m

     b) zemědělská malovýroba -

ochranná pásma se stanovují dle vyhlášky MZd ČR jako limitující prvek koncentrace hospodářských zvířat v rámci smíšené venkovské zástavby

PHO musí být max. v rozsahu vlastního pozemku a tomu musí odpovídat i kapacita stájí.

Článek 28

Obrana státu

a) Na území Neveklova se nenacházejí žádné objekty, které by vyžadovaly stanovení ochranného pásma.

b) V prostoru Lohové je registrována trasa vojenského paprsku, ochranné pásmo bylo vyhlášeno územním rozhodnutím.

Článek 29

Ochranná pásma dopravní
(1) Pásma dopravní jsou vymezena mimo zastavěné území sídel
a) dálnice 


    100 m od krajního pruhu vozovky na obě strany

b) komunikace II. a III třídy          15 m od krajního pruhu vozovky na obě strany 

Článek 30

Ochranná pásma inženýrských sítí

(1) Ochranná pásma energetických rozvodů 
a) elektro vedení  VN 22kv       10 m u stávajícího / 7 m u nového vedení      

                                                  od vodiče na obě strany

b) trafostanice                            20 m okruh od zdroje

c) VTL plynovod DN  80
     OP.4 m   BP/bezpečnostní pásmo/ 15 m 

(2) Ochranná pásma telekomunikační
a) radioreléová trasa Cukrák - Mezivrata OP. 491 m N.M

b) účastnické sítě : RS Mezivrata – retr. Stranný,  a STE Neveklov – retr. Stranný  

c) dálkový telekomunikační kabel            2-3 m

IV.    VEŘEJNĚ  PROSPĚŠNÉ STAVBY

Článek 31

Vymezení veřejně prospěšných staveb

(1) V souladu s § 29 a § 108 zákona č. 50/1976 Sb., v platném znění se ve správním území obce Neveklov vymezují následující veřejně prospěšné stavby identifikované č. pozemků, určených pro jejich realizaci. Stavby jsou navrženy ve dvou časových etapách.

(2) K využití  pozemků určených  pro tyto  účely je  možno na  základě   rozhodnutí  stavebního  úřadu  omezit  vlastnická  práva,  případně   pozemky vyvlastnit, pokud je nebude možno zajistit dohodou.

(3) Stavby  ve veřejném  zájmu jsou  vymezeny v mapových listech  výkresu č.6 Veřejně prospěšné stavby. Detailněji jsou tyto stavby zobrazeny v pozemkových mapách v měř. 1:2000 a 1:2880 a v tabulkové části jsou označeny čísly  pozemků. Trasa dálnice včetně všech připojení je zachycena v měř. Hlavního výkresu 1:10000.

(4) Přehled staveb ve veřejném zájmu na pozemcích č.:
a) k.ú. Neveklov

místní komunikace u nově navržených lokalit obytné zástavby:

           238, 239 – 243, 691, 781/1, 781/2, 781/3, 974, 977/1,10, 978, 980, 1150, 1155, 1156, 1158, 1160, 1160/1,1160/7, 

silniční obchvat II/114 - 912, 913, 917, 946/2, 959/2, 960/2, 969, 971/1, 973/1-2 985, 986, 989 

trafostanice:   781/1, 895/1, 909,  980, 1160/1,1160/7, 1165,

vodní zdroje Tloskov 1102

regulační stanice plynu 1111
b) k.ú. Bělice

místní komunikace – 78, 824/1

úprava silnice II/114 -824/1

přeložka silnice III/ 11431 – 620/1

c) k.ú. Dalešice 

místní komunikace - 394/1 394/3


         trafostanice - 348/3
d) k.ú. Jablonná 

místní komunikace-27/1-2,126, 137/8, 138, 161/1, 314, 576/1, 583, 833/2

čistírna odpadních vod - 177/1

e) k.ú. Mlékovice 

úprava silnice II/105 u Borovky – 2730/1

místní komunikace - 2554/1

f) k.ú. Neštětice

místní komunikace – 838

trafostanice - 474/1

g) k.ú. Přibyšice

            místní komunikace – 63

            dálnice D3 , křížení s III/ 11434

h) k.ú. Zádolí

            místní komunikace - 1101/8,1103/21 

            dálnice D3 ,  křížení s MK Doloplazy

V.    ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

Článek 32

Uložení územního plánu

(1) Úplná dokumentace územního plánu obce Neveklov je uložena na:

a) Obecním úřadě Neveklov

b) Stavebním úřadě Neveklov

c) Okresním úřadě Benešov - referátu regionálního rozvoje

d) Krajském úřadě Střední Čechy – odbor územního  plánu

Článek 33

Přílohy vyhlášky

(1)  Grafická dokumentace územního plánu obce Neveklov  :

                                       Hlavní výkres 1:10000

                                       Komplexní urbanistické návrhy sídel 1:2000, 1:2880

                    Vymezení veřejně prospěšných staveb 1:2000, 1:2880, 1:10000, 

(2)  příloha č.1 - Doporučení stavebních úprav pro centrální historickou zónu

Článek 34

Účinnost

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 1.12. 2001

Karel Šebek





Ing. Jan Slabý 

starosta 






místostarosta

Vyvěšeno dne

Sejmuto dne 

Příloha č.1          Doporučení stavebních úprav

                 tradiční pro historickou architekturu Neveklova:
· 1 nadzemní podlaží + podkroví, výjimečně 2 NP + podkroví

· obdélný půdorys s poměrem stran 1:2 – 2:3

· střecha sedlová případně valbová se stejným  sklonem  35 - 45o, orientace štítů dle okolní zástavby,  hřeben rovnoběžný s delší stranou, střecha s taškovou krytinou - typická keramická  /červená, hnědá/, výjimečně z betonových tašek, plechová nebo z eternitových šablon

· okna obdélníková na výšku, dvojdílná, svisle členěná, možný segment, rámy výplní oken a dveří orientovaných do veřejného prostoru, z přírodního materiálu - dřevo lakované nebo lazurované /trojdílná okna proporčně nevhodná, sklobetonová výjimečně do dvora/

· vnější dveře celodřevěné, případně s nadsvětlíkem, 

· zachování a obnova prvků místní  identity – vjezdová vrata a brány, architektonické článkování – římsy, šambrány kolem oken, kamenná ostění a  vstupní portály, kamenné dlažby , komíny, věžičky, lucerny, štukové ozdoby fasády - zdůraznění plasticity  barevným odlišením,

     drobná architektura – křížky,  pomníky,  plastiky, kamenné ohradní zdi, schody  

· zdivo i se soklem omítané, hladké štukové, světlé odstíny, např.okr + bílá, /nepřípustné dekorativní plastické omítky a břízolit/ 

      /v ploše zdi převládá plné zdivo nad okenními otvory, nepřípustná pásová okna/

· osvětlení  podkroví – jako vhodné řešení světlíky jednoduché nebo zdvojené, se sedlovou nebo pultovou stříškou, se svislými bočními stěnami a menšími okny,          výjimečně střešní okna, přednostně  orientované do dvorní části

· hospodářské a doplňkové objekty k obytným stavbám nesmí mít charakter provizorních staveb, ani co se týče materiálového provedení, musí být situovány tak, aby kompozičně a měřítkově doplňovaly obytnou stavbu, svým architektonickým výrazem musí odpovídat tradičnímu pojetí hospodářských staveb v Neveklově,  jako přízemní obdélná stavba se sedlovou střechou 35-450, zděná,  případně možná je kombinace zdiva s dřevěnými výplněmi

· atypické zařízení občanské vybavenosti např. tržiště,  musí být posouzeno na základě  urbanistické studie, jako podklad pro územní řízení              

· posouzení objemových změn objektů včetně úprav měnících charakter stavby,  musí být ve stavebním řízení doloženo zákresem do fotografie se zachycením vztahu k okolní zástavbě

· povrchy vozovek - průjezdní profil, přípustný je živičný povrch, tlumící hlučnost vhodné je zadláždění parkovacích ploch a zastávek autobusů, zlepšující jednak organizaci dopravy, jednak  zaručující max. vsakování povrchových vod 

· chodníky v historické zástavbě budou přednostně z přírodních materiálů, jako kamenná mozaiková  dlažba s využitím stávajícího materiálu, výjimečně z dlažby betonové z drobných kostek,  v okrové nebo cihlové barevnosti

· reklamní  nápisy pouze jako označení provozovny v úrovni přízemí reklamní a plakátovací plochy pouze na vyhrazených  místech velkoplošné reklamy a nepřirozené světelné reklamy jsou nepřípustné 
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